1911 PIN HOLE REAMERS - BROWNELLS 1911 0.201 SLIDE STOP
PIN REAMER

Deburr & Ream Frame Holes For A Precise Pin Fit

Hardened steel, fluted reamers true-up pin holes in 1911 frames to help
ensure a tight, smooth-operating pistol. Ideal for correcting out-of-round and
under-size pin holes. Hand-filling polymer handles give you a secure purchase
to transmit maximum torque smoothly and evenly to the hole. A must-have for
building custom pistols.

Attributes

e Name: BROWNELLS 1911 0.201 SLIDE STOP PIN REAMER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000698

e Mfr. No.:

e Make: 1911

¢ Model Number: 0.201" Slide Stop Pin

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 813318021472

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 PIN HOLE REAMERS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 PIN HOLE REAMERS von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts gemal der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die
Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Reamer immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Halte die Reamer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende die Reamer nicht fiir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Uberpriife die Reamer regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Wenn ein Teil des Reamers beschadigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze ihn.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um
dich vor Metallspanen und resten zu schiitzen.

Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher eingespannt ist, bevor du die Reamer verwendest, um
Bewegungen zu vermeiden.

Halte immer einen festen Griff am Reamergriff, um ein Abrutschen wahrend der Verwendung zu
vermeiden.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Einsatz der Reamer; Ube gleichmaRigen Druck aus, um die
gewlnschten Ergebnisse zu erzielen.

Versuche nicht, die Reamer zu modifizieren oder sie auBerhalb ihrer vorgesehenen Anwendung zu
verwenden.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Reamer, um Schnitte und Verletzungen zu vermeiden.
Lagere die Reamer an einem sicheren Ort, vorzugsweise in einem Schutzgehause, wenn sie nicht
verwendet werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit deinem Projekt beginnst.
o Stelle sicher, dass das Werkstiick sauber und frei von Ablagerungen ist.

Verwendung des Reamers:

[¢]

Wabhle die passende GriBe des Reamers fiir das Stiftloch, an dem du arbeitest.

Setze den Reamer in das Stiftloch ein und stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet ist.

Ube sanften, gleichmaRigen Druck aus, wahrend du den Reamer drehst, um das Loch auf die
gewlinschte GroRe zu schneiden.

Ziehe den Reamer regelmalig zurick, um Metallspane zu entfernen, die sich ansammeln kénnen.

[¢]

[¢]

o

Nach der Verwendung:

o Reinige den Reamer nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen zu
entfernen.



o Uberpriife den Reamer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
o Lagere den Reamer an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reamer gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge Reamer nicht im reguldren Hausmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme oder
Mdglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

¢ Stelle sicher, dass alle Metallspane oder reste gesammelt und verantwortungsbewusst entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der 1911 PIN HOLE REAMERS, konsultiere
bitte die Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der 1911 PIN HOLE REAMERS gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for 1911 PIN HOLE
REAMERS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PIN HOLE REAMERS by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using the reamers.

General Safety Guidelines

Always use the reamers in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions.

Keep the reamers out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the reamers for any other purpose than intended.

Regularly inspect the reamers for signs of damage or wear before use.

If any part of the reamer is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect
against metal shavings and debris.

Ensure that the workpiece is securely clamped before using the reamers to prevent movement.
Always maintain a firm grip on the reamer handle to avoid slippage during use.

Avoid excessive force when using the reamers; apply steady pressure to achieve desired results.

Do not attempt to modify the reamers or use them outside their intended application.

Be cautious of sharp edges and points on the reamers to prevent cuts and injuries.

Store the reamers in a safe place, preferably in a protective case, when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials prior to starting your project.
o Ensure the workpiece is clean and free from debris.

Using the Reamer:

[¢]

Select the appropriate size of the reamer for the pin hole you are working on.

Insert the reamer into the pin hole, ensuring it is aligned correctly.

Apply gentle, even pressure while turning the reamer to cut the hole to the desired size.
Periodically withdraw the reamer to clear away any metal shavings that may accumulate.

[¢]

o

[¢]

PostUse:

o After use, clean the reamer with a soft cloth to remove any debris.
o Inspect the reamer for any signs of damage or wear.
o Store the reamer in a dry, secure location.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.
Do not dispose of reamers in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or



hazardous waste disposal options.

¢ Ensure that any metal shavings or debris are collected and disposed of responsibly to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 PIN HOLE REAMERS, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the 1911 PIN
HOLE REAMERS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
ESCARIADORES DE AGUJERO DE PASADOR 1911

Introduccion

Gracias por elegir los ESCARIADORES DE AGUJERO DE PASADOR 1911 de BROWNELLS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia detenidamente antes
de usar los escariadores.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los escariadores de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén los escariadores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No utilices los escariadores para ningln otro propdsito que no sea el previsto.

Inspecciona regularmente los escariadores en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
Si alguna parte del escariador esta dafada, interrumpe su uso de inmediato y reemplazalo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra virutas de metal y escombros.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de usar los escariadores para evitar
movimientos.

Mantén siempre un agarre firme en el mango del escariador para evitar deslizamientos durante su uso.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar los escariadores; aplica presién constante para lograr los resultados
deseados.

No intentes modificar los escariadores ni usarlos fuera de su aplicacién prevista.

Ten cuidado con los bordes y puntas afiladas de los escariadores para prevenir cortes y lesiones.
Almacena los escariadores en un lugar seguro, preferiblemente en un estuche protector, cuando no estén
en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu proyecto.
o Asegurate de que la pieza de trabajo esté limpia y libre de escombros.

Uso del Escariador:

o Selecciona el tamafio adecuado del escariador para el agujero de pasador en el que estas
trabajando.

o Inserta el escariador en el agujero de pasador, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Aplica presidn suave y uniforme mientras giras el escariador para cortar el agujero al tamafio
deseado.

o Retira periédicamente el escariador para eliminar cualquier viruta de metal que pueda acumularse.

Después del Uso:

o Después de usar, limpia el escariador con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Inspecciona el escariador en busca de signos de dafio o desgaste.



o Almacena el escariador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier escariador dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches los escariadores en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de
reciclaje locales o las opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

e Asegurate de que cualquier viruta de metal o residuo se recoja y se elimine de manera responsable para
prevenir dafios al medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional relacionado con los ESCARIADORES DE AGUJERO DE
PASADOR 1911, consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio
web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los
ESCARIADORES DE AGUJERO DE PASADOR 1911. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROZWIERTAKOW
PIN HOLE 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ROZWIERTAKOW PIN HOLE 1911 firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, zgodnie z
Regulacjg UE w sprawie ogélnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg
instrukcja przed uzyciem rozwiertakdéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj rozwiertakow zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze osSwietlone i wolne od rozproszen.

Trzymaj rozwiertaki z dala od dzieci i 0s6b znajdujgcych sie w sytuacji zagrozenia.

Nie uzywaj rozwiertakdw do innych celéw niz zamierzony.

Regularnie sprawdzaj rozwiertaki pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli ktérakolwiek czes¢ rozwiertaka jest uszkodzona, natychmiast zaprzestah uzywania i wymien ja.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie
przed widrami metalowymi i odpadami.

Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany przed uzyciem rozwiertakéw, aby zapobiec
ruchowi.

Zawsze utrzymuj pewny chwyt na uchwycie rozwiertaka, aby unikng¢ poslizgu podczas uzywania.
Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania rozwiertakéw; stosuj réwnomierny nacisk, aby osiggna¢
pozadane rezultaty.

Nie prébuj modyfikowaé rozwiertakdw ani uzywac ich poza zamierzonym zastosowaniem.

Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do ostrych krawedzi i koncéwek rozwiertakéw, aby zapobiec
skaleczeniom i urazom.

Przechowuj rozwiertaki w bezpiecznym miejscu, najlepiej w ochronnej obudowie, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem projektu.
o Upewnij sie, ze obrabiany element jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Uzywanie Rozwiertaka:

o Wybierz odpowiedni rozmiar rozwiertaka do otworu na pin, nad ktérym pracujesz.

o Wtz rozwiertak do otworu na pin, upewniajac sie, ze jest poprawnie wyréwnany.

o Stosuj delikatny, réwnomierny nacisk podczas obracania rozwiertaka, aby wycig¢ otwér do
pozadanego rozmiaru.

o Okresowo wyjmuj rozwiertak, aby usuna¢ wszelkie wiéry metalowe, ktére mogg sie gromadzic.

Po Uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ rozwiertak za pomoca miekkiej szmatki, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
o Sprawdz rozwiertak pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
o Przechowuj rozwiertak w suchym, bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte rozwiertaki zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj rozwiertakéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji niebezpiecznych odpadéw.

o Upewnij sie, ze wszelkie widry metalowe lub odpady sg zbierane i utylizowane odpowiedzialnie, aby
zapobiec szkodom dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia w odniesieniu do
ROZWIERTAKOW PIN HOLE 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z ROZWIERTAKOW PIN HOLE 1911. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wybdr
naszego produktu.



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 PIN HOLE
REAMERS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 PIN HOLE REAMERS fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produktsakerhetsférordning
(GPSR). Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander reamers.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid reamers i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Hall reamers utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte reamers for nagot annat andamal an avsett.

Inspektera regelbundet reamers for tecken pa skada eller slitage innan anvandning.
Om nagon del av reamern ar skadad, avbryt omedelbart anvéandningen och byt ut den.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot
metallspan och skrap.

o Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt innan du anvander reamers fér att férhindra rorelse.

e Hall alltid ett fast grepp om reamerhandtaget for att undvika att det glider under anvandning.

e Undvik 6verdriven kraft nar du anvander reamers; applicera jamnt tryck for att uppna énskat resultat.

e FOrsok inte att modifiera reamers eller anvanda dem utanfor deras avsedda tillampning.

e Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa reamers for att férhindra skarsar och skador.

e Forvara reamers pa en saker plats, helst i ett skyddande fodral, nar de inte anvénds.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar ditt projekt.
o Se till att arbetsstycket ar rent och fritt fran skrap.

2. Anvanda reamern:

Valj rétt storlek pa reamern for det pinhal du arbetar med.

Satt in reamern i pinhalet, och se till att den ar korrekt justerad.

Applicera forsiktigt, jamnt tryck medan du vrider reamern for att skara halet till 6nskad storlek.
Dra regelbundet tillbaka reamern for att rensa bort eventuella metallspan som kan samlas.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, rengdér reamern med en mjuk trasa for att ta bort skrap.
o Inspektera reamern for eventuella tecken pa skada eller slitage.
o Forvara reamern pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna reamers i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte reamers i vanlig hushallssopor. Kontrollera istallet for lokala atervinningsprogram eller



alternativ for farligt avfall.
e Se till att eventuella metallspan eller skrap samlas in och kasseras ansvarsfullt for att forhindra

miljéskador.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende 1911 PIN HOLE REAMERS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander 1911 PIN HOLE REAMERS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PIN HOLE
REAMERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 PIN HOLE REAMERS od spole¢nosti BROWNELLS. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pred pouzitim reamerd si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte reamery v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, dobre osvétleny a bez rusivych vliva.

Drzte reamery mimo dosah déti a zranitelnych osob.

NepouZivejte reamery k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Pravidelné kontrolujte reamery na zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.
Pokud je jakakoliv ¢ast reameru poskozena, okamzité prestante pouzivat a vyménite ji.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), véetné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili
pred kovovymi tfiskami a odpadem.

e Zajistéte, aby pracovni kus byl bezpe¢né upnut pred pouzitim reamerd, aby se zabranilo pohybu.

e Vzdy udrzujte pevny Uchop na rukojeti reameru, abyste se vyhnuli sklouznuti béhem pouziti.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pri pouzivani reamer(; aplikujte staly tlak pro dosazeni pozadovanych
vysledkd.

¢ Nepokousejte se reamery upravovat nebo je pouzivat mimo jejich zamyslenou aplikaci.

 Budte opatrni na ostré hrany a body reamer(, abyste se vyhnuli feznym ranam a zranénim.

¢ Ulozte reamery na bezpecné misto, idedlné do ochranného pouzdra, kdyZ je nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy pred zahajenim projektu.
o Ujistéte se, ze pracovni kus je Cisty a bez necistot.

2. Pouziti reameru:

o Vyberte vhodnou velikost reameru pro otvor pro kolik, na kterém pracujete.

o Vlozte reamer do otvoru pro kolik a ujistéte se, ze je spravné zarovnan.

o Aplikujte jemny, rovnomérny tlak pri otdceni reameru, abyste vyfizli otvor na pozadovanou
velikost.

o Pravidelné vyjméte reamer, abyste odstranili kovové tfisky, které se mohou hromadit.

3. Po pouziti:
o Po pouziti vycistéte reamer mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli neCistoty.

o Zkontrolujte reamer na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
o Ulozte reamer na suché a bezpecné misto.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované reamery v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte reamery do bézného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklani programy
nebo moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

o Ujistéte se, Ze jakékoli kovové trisky nebo odpadky jsou sbirdny a likvidovany odpovédné, aby se
predeslo poskozeni zivotniho prostrfedi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi podporu tykajici se 1911 PIN HOLE REAMERS se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani 1911 PIN HOLE
REAMERS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.
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